
DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

IN THE COURT OF   : Sessions Court for trial of 
                                                                      Communal Clash Cases in Southern Districts
                                                                     Madurai.

Calender                          :       SC.No. 2/ 2010

Miscellaneous                 :

Preliminary Register       :

Sessions                          :

Deposition of witness for      Prosecution  அ.சச. 9
                                                Defence
                                                Court
Name                                   : ஆபிரகசம

Father's/Husband Name           :

Village                                     :

Taluk                                        :

Caste                                        :

Calling                                     :

Religion                                   :

Age                                          :

                      Solemnly affirmed in accordance with the provision of Act X of 1873 on the 

day of 16th September 2021.

முதல     விசசரணண:   

நசன் ததன்கசசியில மமேலகரம,  பசரதி நகரில குடியிருந்து வருகிமறேன்.

நசன் விவசசயம தசய்து வருகிமறேன்.  இறேந்தமபசன சுமரஷ,  மசகர,  தசந்தில

என்றே  தசந்தில  குமேசர  ஆகிமயசணர  எனக்கு  ததரியசது.  சமபவத்ணத  பற்ற

எனக்கு  எதுவும  ததரியசது.   ஆஜர  எதிரிகணளை  எனக்கு  ததரியசது.  இந்த

வழக்கு  சமமேந்தமேசக  எனக்கு  எந்த  விவரமும  ததரியசது  மபசலீசசர

வீட்டிலிருந்த என்னிடம ணகதயழுத்து வசங்கினசரகள் மமேலும இந்த வழக்கு

சமமேந்தமேசக எனக்கு மவறு எந்த விவரமும ததரியசது.

இந்நிணலயில  ,    இந்த  சசட்சியிணன  பிறேழ்சசட்சியசக  விசசரிக்க  அரசு

தரப்பில அனுமேதிமகசரப்பட்ட  ,   அதன்மபரில அனுமேதி வழங்கப்பட்டது:- 

அரசு தரப்பில குறுக்கு விசசரணண



  கடந்த 14.08.2007 அன்று கசணல 10.15 மேணிக்கு பஜசஜ் சிடி 100 என்றே TN

76   4696  Y என்றே  வண்டியில  நசனும  மபரின்பரசஜ்,  அதலக்ஸசண்டர

மூவரும  மமேல  முத்தசரமமேன்  மகசவில  பக்கம  நின்றுதகசண்டிருந்த  மபசது

72  9757 TN Z என்றே அமபசசிட்டர கசரில தசன்றே சக்திபசண்டியன், சுமரந்தர,

கபிலன், சுப்பிரமேணியன் ஆகிமயசரகள் சிறது மநரத்தில கிழக்கு பசரத்து ஓடி

வந்தசரகள் என்றும,  அவரகணளை  . . .  V T S R குமடசன் பக்கம ஏற்கனமவ நின்றே

சமசுதீன்  மமேஸசக்,  நவசஸ,  சுபகசன்  மேற்றும  அவரகளைது  கூட்டசளிகள்

ஆயுதங்களுடன்  வழி  மேறத்து  விரட்டவும  சக்திபசண்டியனும  அவருடன்

வந்தவரகளும திருமபி மமேற்கசக ஓடினசரகள், திருதநலமவலி அலவச கணட

பக்கம மசகணர ஹனிபச, அப்துலலச, அயூப் அன்சசரி, ரசஜச முகமேது, மீரசன்

ணமேதீன்  ஆகிமயசரகள்  ஆயுதங்களுடன்  தவட்டவும  மசகர  அந்த

இடத்திமலமய  இறேந்துவிட்டசன்  என்றும,  நசங்கள்  மூவரும  நமணமேயும

தவட்டி  விடவசசவாா்கமளைச  என்று  நிணனத்து  நசங்கள்  வந்த  மமேசட்டசர

ணபக்கிமலமய ஆயக்குடி மரசட்டிலிருக்கும சக்திபசண்டியன் மதசப்பிமலமய

விட்டட்ட  மபசய்விட்மடசம  பிறேகு  இந்த  இரு  மகசஷடிக்கும  நடந்த

தசக்குதலில தசந்தில,  சுமரஷ,  அசன்கனி,  நசகூரமீரசன்,  பஷீர ஆகிமயசரகள்

இறேந்து  விட்டசரகள்  என்பணத  மகள்விபட்டதசக  மபசலீஸ  விசசரணணயில

வசக்குமூலமேசக தசசலலிவிட்ட தற்மபசது நசனும எதிரிகளும ஓமர ஊணரச

மசரந்தவரகள்  என்பதசலும,  நசங்கள்  சமேசதசனமேசக  மபசய்விட்மடசம

என்பதசல அதன் அடிப்பணடயில நடந்த சமபவத்ணத மேணறேத்து உண்ணமேக்கு

மேசறேசக அரசு தரப்பு எதிரசக சசட்சியம அளிக்கிமறேன் என்றேசல, சரியலல.

எதிரிகள் தரப்பில குறுக்கு விசசரணண

மபசலீசசர  என்னிடம  தவற்றுப்  மபப்பரில  தசன்  ணகதயழுத்து

வசங்கினசரகள்.


